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lhchlh,l ikB~;Øe izk:i 

vuqokn v/;;u foHkkx 
vuqokn ,oa fuoZpu fon~;kihB 

fuoZpu esa ih-th- fMIyksek 
igyk lsesLVj  

ikB~;p;kZ 
izdkj 

iz'ui= la- ikB~;p;kZ ØsfMV d{kk 
f'k{k.k 
dkyka'k 

 
ewy 

PG/N/101 fuoZpu % lSn~/kkafrd v/;;u 4 60 
PG/N/102 fuoZpu vkSj vuqokn dk var% laca/k 4 60 
PG/N/103 fuoZpu % fopkj] fln~/kkar vkSj fu;e 4 60 
PG/N/104 fuoZpu % {ks= ,oa egRo 4 60 

 

nwljk lsesLVj  

ikB~;p;kZ 
izdkj 

iz'ui= la- ikB~;p;kZ ØsfMV d{kk 
f'k{k.k 
dkyka'k 

ewy PG/N/201 fuoZpu dh Hkk’kk vkSj iz;ksx 4 60 
 PG/N/202 fuoZpu dh lekt&lkaL—frd Hkwfedk 4 60 
 PG/N/203 fuoZpu vkSj izkSn~;ksfxdh 4 60 
 PG/N/204 fuoZpu vkSj laizs’k.k 4 60 
 PG/N/205 ifj;kstuk fuoZpu dk;Z 3  
 ekSf[kdh 1  
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मूल ÿÔ नपý 

पहला सेमेÖ टर 
मूल ÿÔ नपý øमांक –  PG/N/101 

िनवªचन : सैĦां ितक अÅ ययन 
04 øेिडट 

इकाई – 1 िनव[चन कȧ अवधारणा  

इकाई – 2 िनव[चन कȧ åयाÉया एवं अथ[  

इकाई – 3 िनव[चन का सैƨािंतक प¢  

         3.1 Įोता कȧ भूिमका  
   3.1.1 Ēहण : (कȧ - नोǑटंग, सहसंबंध)   
   3.1.2 ǒवƲेषण (वगȸकरण)   

      
     3.2 अनुवादक कȧ भूिमका  

    3.2.1 भाषांतरण   
    3.2.2 पुनग[ठन  
    3.2.3 पुनरȣ¢ण  

 इकाई – 4 िनव[चन कȧ उपयोिगता और ¢ेğ 

 
अÅ ययन सामúी सझुाव : 
1. एन.ई. ǒवƳनाथ अáयर:  अनवुाद कला  

2. Ĥो. जो. गोपीनाथन, अनुवाद िसƨांत और Ĥयोग: लोकभारती, Ǒदãली  

3. कैलाशचÛġ भाǑटया,  अनवुाद कला: िसƨांत और Ĥयोग: त¢िशला Ĥकाशन, Ǒदãली 
4. रवीÛġनाथ Įीवाèतव और कृçणकुमार गोèवामी, अनुवाद िसƨांत और समèयाए ँ: आलेख Ĥकाशन, Ǒदãली 
5. सुरेशकुमार, अनवुाद िसƨांत कȧ Ǿपेरखा : वाणी Ĥकाशन, Ǒदãली 
6. नगɅġ, (सं.), अनवुाद ǒव£ान िसƨांत एवं Ĥयोग : Ǒदãली ǒवƳǒवƭालय, Ǒदãली 
7. कृçणकुमार गोèवामी, अनुवाद ǒव£ान कȧ भूिमका : राजकमल Ĥकाशन 

8. रȣतारानी पालीवाल, अनवुाद ĤǑĐया एवं पǐरǺæय: वाणी Ĥकाशन, Ǒदãली 
9. रȣतारानी पालीवाल, अनवुाद कȧ सामाǔजक भूिमका : वाणी Ĥकाशन, Ǒदãली 
10. Ĥो. Ǒदलीप िसंह (सं.),  अनुवाद का सामाियक पǐरĤêेय : द.भा.Ǒहं.Ĥ. सभा, चेÛन ै 

11. भोलानाथ ितवारȣ, अनुवाद ǒव£ान : शÞदकार Ǒदãली 
12.  J.C.Catford, Linguistic Theory : Oxford University  Press, London. 
13.  Nida E.A., Language Structure & Translation : Stanford University Press. 
14.  Peter New Mark, Text Book of Translation  
15.  Roger T.Bell, Translation &Translating : OUP,  London 
16.  Peter New Mark, Approches to Translation Programme : Oxford U. Press 
17.  Nida E.A.and Taber  Charles, The Theory & Practice of Translation : London. 
18.    (Ed.) R. Gargesh and K.K. Goswami, Translation & Interpreting  : Orient Longman, New Delhi.  
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पहला सेमेÖ टर 
मूल ÿÔ नपý øमांक –  PG/N/102 

िनवªचन और अनुवाद का अंत: संबंध 
04 øेिडट 

इकाई – 1 अनुवाद और िनव[चन मɅ साǺæयता  

इकाई – 2 अनुवाद और िनव[चन मɅ वैषàय     

इकाई – 3 अनुवाद और िनव[चन मɅ परèपर संबंध  

इकाई – 4 अनुवाद और िनव[चन कȧ भाषा का अंत:संबंध   

इकाई – 5 अनुवाद और िनव[चन के आधार अंत:संबंध 

अÅ ययन सामúी सझुाव : 

01. कैलाशचÛġ भाǑटया,  अनवुाद कला: िसƨांत और Ĥयोग: त¢िशला Ĥकाशन, Ǒदãली 
02. रवीÛġनाथ Įीवाèतव और कृçणकुमार गोèवामी, अनुवाद िसƨांत और समèयाए ँ: आलेख Ĥकाशन, Ǒदãली 
03. सुरेशकुमार, अनवुाद िसƨांत कȧ Ǿपेरखा : वाणी Ĥकाशन, Ǒदãली 
04. नगɅġ, (सं.), अनवुाद ǒव£ान िसƨांत एवं Ĥयोग : Ǒदãली ǒवƳǒवƭालय, Ǒदãली 
05. कृçणकुमार गोèवामी, अनवुाद ǒव£ान कȧ भूिमका : राजकमल Ĥकाशन  

06. Dinda L. Gorlie, Semiotics and The Problem of Translation (With special reference to The Semiotics of  Charles 
S. Peirce), Rodopi Amsterdam, Atlanta GA1994 

07. E.A. Nida, Language Structure and Translation, Standford university Press Standford, California, 1975 
08. Wolfram Wilss, Knowledge and Skills in Translation Behavior, John Benjamin's Pub. Company Amsterdam/ 

Philadelphia. 
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 पहला सेमेÖ टर 
मूल ÿÔ नपý øमांक –  PG/N/10 

िनवªचन : िवचार, िसĦांत और िनयम  
04 øेिडट 

इकाई – 1 भारतीय - याèक, पाǔणिन  

इकाई – 2 पाƱा×य - पॉल ǐरकॉयर, उàबेरतɉ इको, देǐरदा  
 
इकाई – 3 िनव[चन संबंधी िनयम  

         3.1 भारतीय िनयम  

         3.2 पाƱात िनयम  

इकाई – 4 िनव[चन संबंधी िनयमɉ का आलोचना×मक अÚययन 
 
इकाई – 5  िनव[चन संबंधी पाƱात िसƨांतɉ का आलोचना×मक अÚययन 
 
अÅ ययन सामúी सझुाव : 

01. रवीÛġनाथ Įीवाèतव, Ǒहंदȣ भाषा का समाजशाƸ: राधाकृçण Ĥकाशन, Ǒदãली 
02. रवीÛġनाथ Įीवाèतव, भाषाई अǔèमता और Ǒहंदȣ: वाणी Ĥकाशन, Ǒदãली 
03. भाषा अनरु¢ण एवं ǒवèथापन: कɅ ġȣय Ǒहंदȣ सèंथान, आगरा 
04. Ĥो. Ǒदलीप िसंह,  भाषा का ससंार: वाणी Ĥकाशन, Ǒदãली 
05. भरत िसहं, भाषा और समाज: आलखे Ĥकाशन, Ǒदãली। 
06.  कृçण कुमार गोèवामी, Ǒहंदȣ का भाǒषक और सामाǔजक पǐरǺæय: साǑह×य सèंकार Ĥकाशन, Ǒदãली। 
09. J. B. Pride and Janet Holmes, Sociolinguistics  
10. Hudson, Sociolinguistics: Cambridge University 
11.  Peter Tradgill, Sociolinguistics: Penguin 
12. Ronald Wardrough, Sociolinguistics: Cambridge University, Press 
13. Gopal Sharma and Suresh Kumar, Indian Bilingualism: CHI, Agra. 
14. Joshua A. Fishman, Socio-Linguistics, A Brief lntroduction: Yeshiva University, U.S. 
15. R.R. Mehrotra, Sociology of Hindi Language 
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पहला सेमेÖ टर 
मूल ÿÔ नपý øमांक –  PG/N/104 

िनवªचन : ±ेý एवं  महÂ Â व 
04 øेिडट 

इकाई – 1 राजनियक  

इकाई – 2 पय[टन  

इकाई – 3 जनसंचार  

इकाई – 4 åयापार – वाǔणÏय 

इकाई – 5 जनसंपक[   

इकाई – 6 Ĥबंधन    

अÅ ययन सामúी सझुाव : 

01. उÛमेष िमĮा, दरूदश[न का èवǾप एवं Ǒहंदȣ Ĥèतुतीकरण : शÞद सेतु, Ĥकाशन, कबीर    
      नगर, Ǒदãली – 2010 

02. िसƨनाथ कुमार, रेǑडयो नाÒक कȧ कला; राधाकृç ण Ĥकाशन, जगतपरुȣ, Ǒदãली, 1992,  

   2004  

03. Denis Mcquail, Mcquail’s Reader in Mass Communication Theory; Sage Publications, London    
    Thousand Oaks . New Delhi- 2002 
   
04. Stuart W. Hyde, Television and Radio Announcing; Kanishka Publishers, Ansari Road, New    
   Delhi -1998   
 
05. Sandeep Sharma, Deepak Kumar, Advertising Planning, Implementation & Control;  
      Mangal Deep Publications, Punch Mukhi Hanuman Behind Khetri House–Jaipur- 2003 

  
06.  Jill Marshall, Angela Werndly Routledge, The Language of Television; Taylar & Francis 
      Group –London and New York-  2002  
07. Jonathan Bignell, An Introduction To Television Studies 2nd  Edition; Routledge Group,  
    London and New York- 2004. 
08. Carole Rich, NEWS A Coaching Method; Wadsworth Publishing Company, New York-2000 
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दू सरा सेमेÖ टर 
मूल ÿÔ नपý øमांक –  PG/N/201 

िनवªचन कì भाषा और ÿयोग 
04 øेिडट 

इकाई – 1 राजनीित कȧ भाषा और िनव[चन  

इकाई – 2 पय[टन कȧ भाषा और िनव[चन  

इकाई – 3 दभुाǒषया Ĥǒविध और संकãपना  

इकाई – 4 दभुाǒषए के गुण और ĤǑĐया  

इकाई – 5 आश ुअनुवाद मɅ भाषा कȧ संरचना×मक ǒवǒवधता 

अÅ ययन सामúी सझुाव : 

1. वै£ािनक अनुसधंान और साèं कृितक काय[ मğंालय 1961 : अनवुाद : कला और समè याए,ँ नई Ǒदã ली : भारत सरकार 

2.  सुरेश कुमार, अनवुाद िसƨांत कȧ Ǿपरेखा (1996) : वाणी Ĥकाशन, नई Ǒदã ली 
3.  (सं) नगɅġ, अनुवाद : िसƨांत और अनĤुयोग 1993 : Ǒदã ली ǒवæ वǒवƭालय, Ǒदã ली। 
4.  कृçण कुमार गोèवामी, Ĥयोजमलूक भाषा और काया[लयीन Ǒहंदȣ; किलंगा Ĥकाशन, Ǒदã ली। 
5.  रवीÛġनाथ Įीवाèतव, कृçण कुमार गोèवामी, अनुवाद िसƨांत और समèयाए ँ: आलेख Ĥकाशन, नई Ǒदãली। 
6.  गागȸ गुÜ त (सं) पाǐरभाǒषक शÞ दावली कȧ ǒवकास याğा, 1986, भारतीय अनुवाद पǐरषद, Ǒदã ली 
7. गोपाल शमा[, सा माǔजक ǒव£ानɉ कȧ पाǐरभाǒषक शÞ दावली, 1968 रामाचँġ एÖ ड कंपनी, Ǒदã ली 
8. बलराज िसंह िसरोहȣ, सपंादकȧय राजभाषा Ǒहंदȣ के सदंभ[ मɅ पाǐरभाǒषक वै£ािनक शÞ दावली के िनमा[ण कȧ समè याएँ : 

1987, वाणी Ĥकाशन, Ǒदã ली 
9. (सं) भोलानाथ ितवारȣ तथा महɅġ चतुवȶदȣ, पाǐरभाǒषक शÞ दावली कुछ समè याए,ँ 1978 शÞ दकार Ĥकाशन, Ǒदã ली। 
10. NIDA, E.A. 1964 : Toward a Science of Translating London : E.J. Briy 
11.  Harthdayy . M.A.K. of 1964 The Linguistic Sciences and Languages :  
12.  Pinchuk, Isadore, 1972 Scientific and Technical Translation, London : Andre Dentch Ltd.                                 
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 दू सरा सेमेÖ टर 
मूल ÿÔ नपý øमांक –  PG/N/202 

िनवªचन कì सामाज सांÖ कृितक भूिमका 
04 øेिडट 

इकाई – 1 िनव[चन का सामाǔजक और åयावहाǐरक प¢ 

इकाई – 2 िनव[चन और सांèकृितक अपादान  

         2.1 भारतीय सèंकृित के ǒविभÛन प¢ और िनव[चन के आधार  

इकाई – 3 िनव[चन संबंधी आधार  

         3.1 िनव[चन संबंधी धािम[क, सामाǔजक, पौराǔणक आधार और माÛयताएं  

         3.2 साǑह×य के िनव[चन के ǒविभÛन आधार  

         3.3 समाजǒव£ान अÛ य £ान के और साǑह×य का िनव[चन  

इकाई – 4 िनव[चन का आलोचना×मक प¢  

इकाई – 5 Ĥायोिगक 

अÅ ययन सामúी सझुाव : 

1. कृçण कुमार गोèवामी,  अनवुाद ǒव£ान कȧ भिूमका: राजकमल Ĥकाशन, Ǒदãली  

2. रवीÛġनाथ Įीवाèतव, भोलानाथ ितवारȣ, कृçण कुमार गोèवामी (सं.), अनुĤयुƠ भाषा ǒव£ान: आलखे Ĥकाशन, Ǒदãली 
3. (सं.) सुरेश कुमार, पाठ भाषा ǒव£ान तथा साǑह×य-कामायनी के ǒवशषे सदंभ[ मɅ: कɅ ġȣय Ǒहंदȣ सèंथान, आगरा 
4. ǒवजयराघव रेÔडȣ, Ǒहंदȣ-िश¢ण और भाषा ǒवƲेषण  

5. Ǒदलीप िसहं, पाठ ǒवƲेषण: वाणी Ĥकाशन, Ǒदãली  
6. Z. S. Harris, Discourse Analysis    
7 Suresh Kumar, Stylistics & Language Teaching  

8 (सं.) Įीवाèतव, और अÛय, Language & Text : अशोक केलकर का अिभनदंन Ēंथ : किलगंा पǔÞलकेशÛस, नई Ǒदãली 
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दू सरा सेमेÖ टर 
मूल ÿÔ नपý øमांक –  PG/N/203 

िनवªचन और ÿौīोिगकì 
04 øेिडट 

 

इकाई – 1 पय[टन Ĥौƭोिगकȧ और िनव[चन  

इकाई – 2 जनसंचार Ĥौƭोिगकȧ और िनव[चन  

इकाई – 3 åयापार Ĥौƭोिगकȧ और िनव[चन 

इकाई – 4 जनसंपक[  Ĥौƭोिगकȧ और िनव[चन  

इकाई – 5 Ĥबंधन Ĥौƭोिगकȧ और िनव[चन  

इकाई – 6 अÛय  

अÅ ययन सामúी सझुाव : 

01. एन.ई. ǒवƳनाथ अáयर:  अनवुाद कला  

02. Ĥो. जो. गोपीनाथन, अनुवाद िसƨांत और Ĥयोग: लोकभारती, Ǒदãली  

03. कैलाशचÛġ भाǑटया,  अनवुाद कला: िसƨांत और Ĥयोग: त¢िशला Ĥकाशन, Ǒदãली 
04. रवीÛġनाथ Įीवाèतव और कृçणकुमार गोèवामी, अनुवाद िसƨांत और समèयाए ँ: आलेख Ĥकाशन, Ǒदãली 
05. सुरेशकुमार, अनवुाद िसƨांत कȧ Ǿपेरखा : वाणी Ĥकाशन, Ǒदãली 
06 .  J.C.Catford, Linguistic Theory : Oxford University  Press, London. 
07.  Nida E.A., Language Structure & Translation : Stanford University Press. 
08.  Peter New Mark, Text Book of Translation  
09.  Roger T.Bell, Translation &Translating : OUP,  London 
10.  Peter New Mark, Approches to Translation Programme : Oxford U. Press 
11.  Nida E.A.and Taber  Charles, The Theory & Practice of Translation : London. 
12.   (Ed.) R. Gargesh and K.K. Goswami, Translation & Interpreting  : Orient Longman, New Delhi.  
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दू सरा सेमेÖ टर 
मूल ÿÔ नपý øमांक –  PG/N/204 

िनवªचन और सं ÿेषण 
04 øेिडट 

  

इकाई – 1 िनव[चन – अंतरĤतीका×मकता और संĤेषण  

इकाई – 2 िनव[चन – भाषा और संĤेषण  

इकाई – 3 िनव[चन कȧ भाषा संबंधी åयावहाǐरक कǑठनाइयाँ  

इकाई – 4 िनव[चन कȧ संĤेषण संबंधी सीमाए ँ

इकाई – 5 िनव[चन के भाषा संबंधी िनयम और सĤंेषण   
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पåरयोजना 
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िनव[चन काय[  : 3 ĐेǑडट 

      Ĥ× येक ǒवƭाथȸ को संबंिधत अÚयापक के िनदȶशानुसार िनधा[ǐरत पाठा का िनव[चन करके टंǑकत 
Ǿप मɅ (è पायरल बाइǑडंग) सğाÛत परȣ¢ा के पूव[ Ĥèतुत करना होगा। िनव[चन काय[ का मूã यांकन 
संबंिधत ĤाÚ यापक Ʈारा Ǒकया जाएगा। 

पçृ ठ सीमा : लगभग 100 पçृ ठ  

मौǔखकȧ : 1 ĐेǑडट  

      मौǔखक परȣ¢ा ǒवभागीय सिमित Ʈारा ली जाएगी। 

 


